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El texto que precede es copia certificada conforme del original depositado en los archivos de la Secretaria General del Consejo en Bruselas.
Predchozi text je ovéfenym opisem origindlu uloZeného v archivu Generdlniho sekretaridtu Rady v Bruselu.

Foranstiende tekst er en bekraftet genpart af originaldokumentet deponeret i Ridets Generalsekretariats arkiver i Bruxelles.

Der vorstehende Text ist eine beglaubigte Abschrift des Originals, das im Archiv des Generalsckretariats des Rates in Briissel hinterlegt ist.
Eelnev tekst on tdestatud koopia originaalist, mis on antud hoiule ndukogu peasckretariaadi arhiivi Briisselis

To avwtépn kefpevo eivar axpifés avriypugo tov mpetotinoy Tov eivar katatedelpévo oto apysio mg leviig Ipappareiog Tov
Zopfovhiov onig Bpubédies,

The preceding text is a certified true copy of the original deposited in the archives of the General Secretariat of the Council in Brussels.

Le texte qui précéde est une copie certifiée conforme & l'original déposé dans les archives du Secrétariat Général du Conseil 4 Bruxelles.

11 testo che precede ¢ copia certificata conforme all'originale depositato negli archivi del Segretariato generale del Consiglio a Bruxelles.
Sis teksts ir apliecinata kopija, kas atbilst originalam, kurs deponéts Padomes Generalsekretariita arhivos Brisele.

Pirmiau pateiktas tekstas yra Tarybos generalinio sekretoriato archyvuose Briuselyje deponuoto originalo patvirtinta kopija.

A fenti széveg a Tanics Fotitkdrsiganak brilsszeli irattiraban letétbe helyezett credeti példany hiteles masolata.

[t-test pre¢edenti huwa kopja ¢éertifikata vera ta’ l-original ddepozitat fl-arkivii tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill fi Brussel.

De voorgaande tekst is het voor eensluidend gewaarmerkt afschrift van het origineel, nedergelegd in de archieven van het
Secretariaat-Generaal van de Raad te Brussel.

Powyz#szy tekst jest kopia powiadczona za zgodnosé z oryginalem ztozong w archiwum Sekretariatu Generalnego Rady w Brukseli.

O texto que precede € uma copia autenticada do original depesitado nos arquivos do Secretariado-Geral do Conselho em Bruxelas.

Textul anterior constituie o copie certificatd pentru conformitate a originalului depus in arhivele Secretariatului General al Consiliului la
Bruxelles.

Predchadzajici text je overenou kdpiou origindlu, ktory je uloZeny v archivoch Generdlneho sckretariatu Rady v Bruseli.

Zgornje besedilo je overjena verodostojna kopija izvimika, ki je deponiran v arhivu Generalnega sekretariata Sveta v Bruslju

Edelld oleva teksti on oikeaksi todistettu jiljennis Brysselissd olevan neuvoston pifsihteeristéin arkistoon talletetusta alkuperdisestd tekstisti.
Ovanstiende text ir en bestyrkt avskrift av det original som deponerats i ridets generalsekretariats arkiv i Bryssel.
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3a lenepanuua cexperap/Bucw npencrasuren na Cepera na Epponehickus chios

Por el Seeretario General/Alto Representante del Consejo de la Union Europea

Za generdlniho tajemnika/vysokého pfedstavitele Rady Evropské unie

For Generalsekretzren/hajtstaende repraesentant for Radet for Den Europaeiske Union
Fiir den Generalsekretiir/Hohen Vertreter des Rates der Européischen Union

Euroopa Liidu Noukogu peasekretiri/kdrge esindaja nimel

IMa 1o Tevikd Cpappatée/ Yroro Exnpdommo tov Zupfovkiov mg Evpomaixis "Evmang
For the Secretary-General/High Representative of the Council of the European Union
Pour le Secrétaire général/Haut représentant du Conseil de 'Union européenne

Per il Segretario Generale/Alto Rappresentante del Consiglio dell'Unione europea
Eiropas Savienibas Generalsckretara/Augsta parstavja varda

Europos Sajungos Tarybos generalinio sekretoriaus/vyriausiojo jgaliotinio vardu

Az Eurdpai Uni¢ Tandcsanak fotitkdra/foképviseldje részérdl

Ghas-Segretarju Generali/Rapprezentant Gholi tal-Kunsill ta' 1-Unjoni Ewropea

Voor de Secretaris-Generaal/Hoge Vertegenwoordiger van de Raad van de Europese Unie
W imieniu Sekretarza Genaralnego/Wysokiego Przedstawiciela Rady Unii Europejskiej
Pelo Secretirio-Geral/Alto Representante do Conselho da Uniéio Europeia

Pentru Secretarul General/Inaltul Reprezentant al Consiliului Uniunii Europene

Za generdlneho tajomnika/vysokého splnomocnenca Rady Eurdpskej tinie

Za generalnega sekretarja/visokega predstavnika Sveta Evropske unije

Euroopan unionin neuvoston piisihteerin/korkean edustajan puolesta
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